To jest UE

»Europejski raj: Zostales zaproszony na oficjalny lunch. Powitat Cie Anglik, jedzenie przygotowat Francuz, a
Wtoch zajmuje sie Toba przy stole. Wszystko zostato zorganizowane przez Niemca.

Europejskie piekto: Zostate$ zaproszony na oficjalny lunch. Powitat Cie Francuz, jedzenie przygotowat Anglik,
Niemiec zajmuje sie Toba przy stole, ale nie martw sie, wszystko zorganizowat Wtoch.”

Ten dowcip zostal zaproponowany przez Belga, jako Oficjalny Dowcip Unii Europejskiej, ktérego powinien uczy¢
sie kazdy uczen w szkole. Zart ten ma poprawi¢ stosunki miedzynarodowe oraz bedzie promowat poczucie
humoru i kulture.

Zebrata sie wiec Rada Europejska, aby zdecydowac, czy dowcip zostanie Oficjalnym Dowcipem Unii Europejskie;.
Brytyjczyk oswiadczyl, nie zmieniajac wyrazu twarzy i nie ruszajac szczeka, ze zart jest przeSmieszny.

Francuz zgtosit sprzeciw, poniewaz Francje zaprezentowano w zarcie w negatywnym swietle.
Polska réwniez sie sprzeciwila, poniewaz w ogoéle nie zostala ujeta w zarcie.

Luksemburg zapytal, kto posiada prawa autorskie do zartu, a przedstawiciel Szwecji, chytrze sie uSmiechajac, nie
powiedzial ani stowa.

Dania zapytatla, gdzie w dowcipie jest odnos$nik seksualny, bo jesli zart ma by¢ smieszny, to przeciez taki odnosnik
musi sie w nim znalez¢.

Holandia nie zrozumiata zartu, a Portugalia nie zrozumiata co to jest "zart". Czy to jakie$ nowe pojecie?

Hiszpan wyjasnil, ze zart jest Smieszny tylko wtedy, gdy powiemy, ze lunch odbywa sie o 13, a przeciez wtedy jest
$niadanie. Grecy poskarzyli sie, ze nie poinformowano ich o lunchu, przegapili wiec okazje, zeby najesc sie za
darmo i zawsze sie o nich zapomina.

Rumunia zapytata co to jest "lunch".

Litwa i L.otwa poskarzyly sie, Zze zamieniono ich ttumaczenia, co jest nie do zaakceptowania, nawet jesli zdarza sie
nagminnie. Stowenia odpowiedziata im, Ze jej thtumaczenie zostalo catkowicie zagubione i jakos sie nie skarzy.
Stowacja oswiadczyla, ze jesli zart nie byt o kaczuszce i hydrauliku to znaczy, ze ich ttumaczenie jest z btedem. Na
co Brytyjczyk oswiadczyl, ze taka wersja rowniez jest przesmieszna.

Wegry jeszcze nie skonczyly czyta¢ 120 stron swojego thumaczenia.

Wtedy wstat Belg i zapytal, czy ten Belg, ktory zaproponowat zart, byt francuskojezyczny czy flamandzkojezyczny,
bo jesli byt francuskojezyczny, to na pewno zart zostanie poparty, a jesli flamandzkojezyczny, to Belgia bedzie
musiata zart odrzuci¢, niezaleznie od jego walorow.

Na zakonczenie spotkania Niemiec powiedzial, ze mito jest tak sobie obradowac¢ w Brukseli, ale teraz i tak trzeba
bedzie ztapa¢ pociag i pojecha¢ do Strasburga, zeby podja¢ decyzje. Poprosit takze, by ktos obudzit Wtocha, zeby
nie spdznit sie na pociag i zeby wszyscy zdazyli wrdci¢ do Brukseli przed koncem dnia, by méc przedstawic
decyzje na konferencji prasowej.

"Taka decyzje?" zapytat Irlandczyk.



I wszyscy zgodnie uznali, Ze najwyzszy czas napic¢ sie kawy.
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